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Pu- D. E. Morpby, & la résidence, coin dea
raes Prieur ot Uypress, un stock vaste ot cholai

. d'épiceries de famille, vins ot ligwenrs, une gia-

oitre, une balangs, st6. Anssi amsubloments de
chambre & coucler, de salon, de salle A manger
¢ de cuisine.

'BELGIQUE.--LA REVISION
CUNST|TUTIONNELLE.

. Non, jamais—e'doris un grand -otgane
de Paris,  dn |23 julllet —jumais gesta-
tion plos longhs n's abouti Alun accou-
chement plus [aboriehx que la revision
oonstitationndile en Beigique! Les mé
desins, poortapt, sbondest: hommes de
I'art, apécialistes, amateurs, pratiqoants
ot counsultants; Le minietdre Beernaert
y met tout sen| zdle, lea vingt et un de Ia
Chambre et da Sénat &'y appliguent,
suivant le mdt oonnu, comme des mes-

. sieurs irés sages| loa divera groupes de la

droite, et Is.gapche modérée ot 'extrs
e gauche rivalisent de projete et de
oontre-projots.
Trop, ssne |doute, car aveo tant de
bonnes volontfs diverses, Psocoord est
impoesible et jountes ces forces, au lien
de wentr'sider, so neutralisent. Voila,
par exempie, l'sitiolo rolatif aa 8é6oat
qui, vingt foia remis sar lo métier, vient
ensors de se casser en mille moroeaux.

La tentativ

trop consciencicnse de
metire d’accord teuf le monds et son pere
6tait condamnép d'avance A cet insonoocds.
Dans ane premidre délibération, toas les
systdmes avaivyt é6galement échoné. De-
rase, la Chambre, ool:;-
Amédée Visary avait déniohé I'oisean
gare, us projet de trapssction qu'il
oroyait propte A plaire & tous les partis.

A s gaucbe modérée il disatt: Vous
tenez A Pélectioh & deax degrés du 86
nat? Qu'A cels ne tlenne! Un quart

.. de la haute assemblée sers élu snivant

- 'Mme X.... vieot

3

¥
< . Yewient, qoeique te
. —Hein I gu’est-oe

‘ me gaache, il ajontait:

. wver : ol I8 Belgiqng

BSe retouroaut vers 'extré-
Vons une voules
point entendre' parler de l'Slection a
deux degrés! A merveille! Les trois
aarts do 8énati sortiront dono du sof-
rage direct. Paie 4 la droite: La lmi-
tation de 1'Age| électoral voums plait?
Poarquoi pas? Nous fixerons ) trente
ans—puisque trente-cing n’ons pa passer
Age dea électeurs sénstoriaux.

Cotte olla-podnidas, destinée i flatter lo
gofit de tout le monde, grace an mélange
des 6l6menta lea| plus hétérogdnes, n'a
point en 'henr dlagréer aux divers par-
tis on vue deequqls Ia recette en avait
446 combinds. Lo systdme do M. Visarc
agt ailé rejoindre dans la néoropols des
Bonnes intentions avortées tant de oon-
tro-projeta d6éid! rejetés. Et voild une
fois de plus A vay-l'esn la reconstitation

u Sénat!
a Vraiment, il n'y & pas lisu de o’étonner
qu’anne telle sitndtion, en se prolongeant,
déoourage le ministdre. Depuis gquel-

nes jours on préte & M. Beernserile

easein bien forhé de dounner sa démis-
sion. Hier, il seperait 6oné devant nn
groupe de dipntée: ‘‘Cette fois-ei, J'en
ai asses !’ Et led commentaires de gros-
air "lucident, ot les conpears de cheveax
en quatte—il ou g8t joeque dane lea oou-
loire des Parlemégnts—d’'exploiter grave,
ment up aymptéme nouvean qm VeDait
de ee produire: le préeident du conseil
avait mangué le train de cing heures
quarante-neaf gni, chagus soir, aprbs la
eéance, le rawdud A son Tascuinm subur-
bsin de Bo:tsfort
Plus de doate | si M. Beernsert reste
on ville, c’eat gulil rédige as lettre de
démission, oo, pintdt, c’est qu’il de rend
au palais pour nopitier lui-méme sa réso-
ution au roi. D4éjd 'on dissute son anc-
cbeseur ; on met ¢u avant des noms, on
s'éphanffe sur dos répartitions de porte-
fenilles. .
Hélas! tout ca heau fen devait fomber
oussj vite qu’il a’dtait allomé. Le prési-
dent du couseil, jui peut manguer son
train tout comme [un simple mortel, prit
lo train eaiyant,| v'en alla bourgeoise-
ment 8t pacifiga¢ment & son ;.mndu_ de
basliens. Dono, point de démission im-
médiate. Quant su mot gqui avart donné
Y'éveil, dea versiops plus préoiees en ré-
tablirent la vraig tenear —Quoe faire 1
disait » M. de Beernaert linfatigable M,
De 8mot De Nseyer, on peu démouts
fui-méme par I'écHec de la troisidme ten-
tative de réxorme aénohon;lp‘—-Ahl lai
aarait répondu lojministre, i on n’avait
pan le sentiment du devoir, ce serait &
jeter 1o mauche aprds Is cogoée !

Maisou a lo sedtiment du devoir, 08
qui équivaat ) dire que ‘l'on reatera et
qa’on ne quittera |pas Is partle avaot
d'svoir definitivement attaché son nom
& oo grand chapitte de P'hiatoire natio-
‘nale que sors la revision constitution-
nelle. .

Non pas que M. Beernaert se fasse des
fliaaiona sar lea diffiouités de Ventre-

rise. Mame aprdg le cap du Bénst dou-
b6, Ul y a le principe de 1a représenta-
sion proportionnelle, que lo président du
oconeeil s’honore de/ne pas vouleir aban-
douner aprds I’avoir invoqué gnand la
droite était en minorité; il y & les qoes-
tions que soumldvers I'altra-protection-
nisme agricole angnel M. Beervaert en-
tend opposer certaines réserves relstives
4 Ia libre entrée des oéréales alimen-
taires. 5
_ L’avenir n’est pag rosa; mains ca n’est

une raison pout qu'an lottenr comme
. Beernaert laissd embourbé 1o char de
Is revision et jette |les catboliqnes dans

o8 eyatdme,

", U'4mbarras inextridable de le remplacer

xelies peat ee rassu-
n'a point encore de
a encore un miois-

# oetts heure. Bru

Constitution, olle

sdre.

—_——es

. -'Lé langage des youx n'ost pas oclui
“qui persuade le mojns.

: ’ Prriissox.
D e ———————

de prendre A son ser-
vioe, sans demandér de ocertifioats, une
jeune.bonne qui sork de chez nne demi-
mondsaine.
- En rangeant ses toilettes, olle met de
0816 quelques dentelles salies, ot dit & 1a
flle: .

* — Justine, i1 fand

La petite bonne

ra laver totit cels,
prend Je paanet, et
mps aprds, déposer
wailreass.

que o’eet ! demande

troia lovia devant sq

], stopéfaite.
+—Eh bieo, quoi!] Le prix des vite-
ments que Madame m’s dit de laver /
B _—— )
Tlost quostion d'importer en, Franoe
un petit appareil pariementaire japonais
qui permet & an dégaié de voter sans se
dférauger. .
Chaque hounorab'e n's qu’d Drosser un
bouton mis A sa portée, poar faire $om-
ber une boule blaophe ou noire dans

, Pdrne. Oa peat, si besoia eet, relier sinst

I'arne aa domisile du député. De chez

. lai, V’bonorable qai garde la chambre et

otara saus quitter

ne peut o’y rendre,
il. Par saite, plas

soa 11t ou son fantey
d'sbstention!
Le président serait en droit de dire &
t?nt. shetentionnistd :
—Poarqaoi n’aves vous pas voté? An-
ries vous perdu la Boale?
Ce sera:t en offot, sa acnls excuse.
——— e K
Discussion ao cafp. . i
©  —Monsisor, Je 0’4 gu'os mot A° vens
dire, Vous 8%s Léte & manger du foin!
—Js voas fersi remarquer, monaieor,
qoe, mémo dans le jcas ot je sersis une
bite, il me serait preeque tmpossible, au-
Jourd’bui, de me proeuser da fojn.
R ——
‘ Entre gavrochés :| : .
—~Dis dove, dopuis que tes- ]
p er, ta dois n'vu oa manger oes
boos

, dis
ot o'est pas possible,

—En manger, oh
-a-:wln ouupke ; Jo les Jboka acule-
&

est dana la famills.

J’ai encore un mot A vous dire,

~Je vous éoonte, Gabriella.

J'ai ici une mission & remplir; ja dols
done, psndant quélqne temps encore, res-
tor & la forme de Yertprs, malgré Ia joie,
le bovheuar que [j'éprouverais & revoir
dds demain mon pére et mou frére, Maia
e ne poux pas, jo ne penx pas.

8t ':20- l:m.ui’ezv. a Charmillon, avant
| gue je 0’y sois revenns, ne dites pas
mon pdre,:ni & per que jo ne suis
a6 morte; que véus m’svez vune, Jean

lpmmotmz-moi de garder le si-
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—Je voﬁn le p , Gabrielle,
—Morci.  Maintenant aéparons-nouns.
—Je voua revertai, Gabrislle.

. L’ARC-EN-CIEL.:

—Je l'eapdre, .];sau Legrand, gquand
'§ vous vieudrez a Charmillon.
(sOITE .} T Leora mains s'upirent; et pendant un

instant, trds émys, ils o regardérent
silencieusement.

—Adien, Jean Liegrand, dit-elle.

—Adieun, Gabris|le, répéta-t-il.

Il marcha rapi v vers le y
pendant gn'elle prenait ls direction de
la ferme, en suivpnt lo bord de la rl-
vidre.

C'éiait Madelon, Ia mendinante, gue
VYon avalt surnommée la vieille au sac.
Couchée dans Ia hale, elle avait entendu
notre eonversation, et rien n’avait échap-
Pé & ses orellles ot A ses regards. Brao-
talement, elle me dit :

—Hé! hé! monsieur Jean, la belle
fille an garde foresiiet ne veut plua se

marler aveo vous, et pour cause : elle est X ,
malade ) i RN : g 1
8i je ne m’étais pas retenn, Gabrielle, " DEUVRE| coMMENCE. - |

je croia blen que J'murais 6étranglé ia
vieille mendiante, X

Ca que j'éprouvai, je ne sauraia le dire
La foadre tombant sur moi n'aurait pas
produit un effet plus terrible. En un
imatant, mille idées folles me passdrent
par ls tate. Ce que vons venier de me
dire m’était expliqué on plnpot je me
Pexpliguais: vous ne m’aimiez plus,
vous avier trahi vos sermenta.

Ah! pardovnez-mot, Gabrielle, d'avoir
oa 8es pensées ; {e D6 pouvais pas devi-
ner que vous a¥iez 6té vic'ime d’on
moustroenx attentat et que votre d .
poir, b oot inatant ol je vous maudis-
aaie, 6tait plus grand que le mien.

Lo loudemain, je partis de Charmilloz;
je sentais que je n’y pourrais plas vivre,
J'alni passer quolgue temps obeaz des
parents dn coté de ma 1dre, puis je me
mis & parcourir ls Franoe, cherchant
i'apaisement. Je voulais vons oublier,
je ne pouvaeis pas.

J'étais loin, dans les Pyrénées, loraque
j'sppris que, aprds avoir mis voire en-
faut au monde, voos aviez perdu la rai-
sou et qu’on vous avait enfermée dans
ane hospice d’aliénés. On m’apprecait
oo méme temps ls mort de Clandine An-
Kglade, .

—Un malhear est toujours suivid’on
autre, mormaora Gabrielle,

—Ce ne fat qu'sn boat de huit années
que je revins A Chamillon, ocontinus
Jean Legrand ; je rendis visite an pdra
Jérome ; il m'embrassa en plenraut, me
montra votre portrait et, d'cne voix
orease, me ragonta votre éponvantable
malheur.

Quand il ent fini, lo regard chargé de
sombres éclairs, les poiungs crispés, il
a’éoris :

—“Et jo n’ai pas pu venger ma fille,
jo n’si pas tué le misérable, il a’cst sons-
trait 4 ma vengeanoce !”

Gabriclle écoutait frémissante,

yeux démesurément ouverts.
—Eb effet, ajouts Jean Legrand, Gas-
ton de Melville avait dispara, abandon-
nant sa femme et son enfant ; depuis, on
n’'a plus eutendu parler de laf,

Gabrielle hocha la téte, puis-.’an ton
animé:

—Saver-voussi 1a bonne Mme Melville
vit tonjours ¥ demands-t-elle. .

—Ello existe, Gabrielle. $a maison a
prospérs; elle a fait de brillantes affai
108 ot olle #'est retirée aveo une grande
fortane. Son file a'cat marié et est no-
taire sojourd’hui.

Gabriells eat comme ua soupir de sou-
1a ent.

g—ﬂé‘o que vooas m'apprenez-ld, me falt
da bien an cmur, -dit-elle. It y a dono
ane récompense pour lea boos,

Aprds un sllence, et avec un léger
tremblement dana la voix, elle reprit:

—Jéun Legrand, mon pdre vous & & il
parlé de cet enfant, qui w's caueé tant
de donleurs et de larmes!

—Il ne m'’en » jamais dit un mot,

—C’6tait upe petite fille.

-——Je ne sais pas, Gabrielle.

—FElle n'a pas véon. N

—Est-ce gue vous la regretter ¥

—Non. La malhenrenge aurait souffert;
il était préférable qu’elle mourfit,

—Comme vons le pensez, Gabrislle,
olte doit 8tre morte, autrement votire
pare m’en aursit parlés.

Il y ent un silence. i

—(};nbﬂelle, reprit Jean Legrand, maia
vous ue me patlex point de votre frare,
de Pierre Anglade, gui fut won ami
d’enfance. .

Elle tressaillit et répondit ;

—C'est vrai, j'ai tellement peunr d’sp-
prendre encore une manvaise nouvelle.

—En oe qui concerne Pierre Anglade,
je n’ai quu des choses henreuses & vous
apprendre,

—Alors, dit-elle, appuyant fortement
1as main sur son cwear, it est revenn A
Charmillon, il demenre aveo mon pdre,
it & repris son métier de charron; #'eat-
il murié ¥ .

—Pierre Auglade n'est pas marlé; il
lui plats, parats-il, de rester célibataire.
Il a 6t6 longtemps, tra longtempa éloi-
gaé de 1a France ; depuis gu’il est reve-
na, 1l vient de temps & aatre 3 Charml-
lou poar passer une bonne journée avec
le pdre Jérome. .

—Aiuesi, il pe demeure pas A Charmil-
lon ; mais qui done & soi1n de mou vieux

dre T

—Fanchette Ronmsean,

—Ab !la bonne Fanchetta ! o

—Onui, bonne, vous poavez ie dirs. .

—Jean Legraud, vh douc demeare

"“Gaston Melville|ot Armande o'staient
iostaliés au Petit Castel. Si pons disons
installés, c’eat ane maoldre de parler;
on réalité, o’était et ce ne pouvait 8ire
gu’on campement. | Ne devait on pas dis-
paraltre comime on Btait venu, sana brait,
ssus éveiller Vattgution des guns, tou-
joura trop disposée] s se méler des affairés
des aatres? .
Lo fanx Jonathgu Milssen, qui, pour
Ia circoastance, p'appelait Delombre,
svait nn matin, smené sd compague A
Joigny ; puis, le 8dir méme, £latt retonr-
né A Parie. Il avait & s'oocuper de son
sotre complice, an de ces misérables,
comme il y en & taut,qui groniileot dans
tes bas-fonds fangepx de la grande ville,
constamment & 'affit d’une proie & sai-
sir, de guslque mpuvaise entreprise &
teater,
! Jonathan Milssena’6tait facilement en-
tenda aveo son homme qui, moyonnant
quelques pidoes d’'of donuées d’sbord, ot
lap 'ane 6 P de vingt-
cing lonis l'opération terminée, a’était
livré corps et Ame a son noavean patron.
I1 va sans dire que de Melville, tou-
Jours pradent, ne e'ftait fait connaitre &
ce gredin que soos le nom de Delombre
ot ne loi avait dit |do ses projets que
juste ce qu'il en ddvait savoir poor le
10l qa’il allait #voir & jooer dans
Paffaire. o
Lo véhiculo et les chovaux gui de-
vaient servir A l'enldvement de Marie
Madeloine avaiont 6té6 achetés, foe che-
nsux chet un logeut de la baalieue, Ia
voitnre, une vieille berline démodée,
ches un carrossier du qoartier des Ter-
nes, lequel avajt 1a | spéeislité de rendre
adx voitures d’'un antre temps nneé ap-
parenoce de jeauvesse.
11 #’étonna bien un pen qu'on lui ache-
tdt o6 vienx berlingot destiné A mettre
aq feo et ga'il avait rsmaseé, pea de
uthpu aaparavant, dans woe vente aux
onvirons de Parisjenee disaut: ilya
1ed ferrares, dont jo jpourrai me servir.

Mais il tronvait A se défaire du véhi-
cule, trds avantagpusément, ot il se
gaxds bien de !’nix;‘;nonne observation,
d'datant plas que !a vikille oaimse roo-
iante pisisait énormément an cligot.
+J'al affaire A un maniaqae, pensa-t-
il, ou, qui sait ¥ & un ocollectionnenr. 11
¥ & des gens quoi ont des idéea et des
gohte si bizarres!
It paris de remetire A neuf, sutant que
poseible, 1a vieilie berline.
—Non pas, je la prends telle qu'elie
est, repoundit le faux américain, A condi-
tion, touvtefuis, qune vous me garactisses
1a solidité des roues st des essicux.
i .=J'en réponds, pu v’en fabrique plas
comme celas aujourd’hai.
—Cepeadant, reprit dé Melville, voici
le travail que je voudrais qui fat fais &
la voitire. X

Etil expliqua an oarrossier oo goil
v déatrait.

—Que diable compte-t-il faire de ceite
machiae ainsl arrangéel se disait lin-
dustriel.

Mais il n’avait rien & voir A tont cels;
du ‘moment qus son client le payait bien,
.sane marchander; il devalt le contenter.
"1l promit de se mettre immédiatement b
l'ouvrage, anooogsot que dans trois
jours, guatre joars su plus tard, ls voi-
tare serait arrangée ainsi qu'on le lm
.demandait.

De Mplville, {utsaant Armacde prendre
entiérement posspwsion du Petit-Caute’,
était dguo revenu a P’aris pour o’entendre
définitfvement avec son antre complice,
qui répondait an sobriquet de Ménoe.

Ce fat Ménos, qui avait pris le titre de
cocher de M. Delowbre, bien qu’il n'eqt
ni s tournare, oila figare, nl Phabit
d’un cocher, et ce fat Ménos, qui ajla
chercher lesa chevaux, lalssés chexle
loveur, ot prendre ensuite la volture
oheg le earrossier,

L'attelage suivit las boulevards exté-
rieurs jusqa’a Saint-Mandé, oh attendait
de Melvilie. La nuit était veous, on
allait commencer le voyage qui devm_t.
se falre & 1a Dolle étoile, jusqu'as desti-
nation. .

Contrairement & ce qui a liea ordinai-
rement, M. Delombre avait décidé qu’on
marcherait toute ls nait ¢ qu'on se re-
(poserait le jour. .
Toujours la prudence. Et Ménos avait
(psrfmtement compris.

Blen gu'elle ne resspmblat gudre A
an boit-ressorts, de Melville passsit
fort srauquillement Is nolt dans ss

les

frore ¥ voitore, rdvant qu’il tenait dajA Marie-
mth’Blol-, actaellement. Madeleins prisponidre au Petit Castel,
—Quas fait-il ! ot e voyant possevseur du million que

sa fomme ot son fils sersient irop heno-
reux d'apporter A ses pieds. )

Mais ce qu'il savourait d’avanocs, sur-
tout, o’6ta:t ua vengeance, Oh ss fomme!

—Mats, répondit Jesn Legrand le stn-
rire sur les ldvres, il est toujours soldat.

—~Tounjours soldat! répéta (Gsbrielle,
laissant voir sa surprise.

—Mon Diea, quand je dis soldat, o'est | pouvoir la torturer, lai broyer le ceear,
upe msnidre de ler. Votre frére, | Ini faire verapr toutea ses lumat, des
Gabriells, qui est parti ocomme tent | larmea de sang! Etgon fils, qul V'avait

repoassé, méprisé! maintendnt, il le
hajssait aatant que sa mare,

Et, seul, romipsnt ses projets moos
trueus, il riait, gringsit dep dents, ex-
primant afnsl ss satisfaction, son Lorri-
ble joip, Il p’svait plus rien dans le
owar, ni dsvs Pjme, Chez lui, pason
instant d'hésitation, de trounple; un re-
toar sur lui-mdme n’6tait pas & espérer.
Comme o tauresu farienx, il e’6langalt
eu avant; tani pis pour ceux qui se
trouveraient surson chemin, il les éora-
serait. ; .

B8a femme, son fils, Marie-Madeleine,
peu lai importais ¥ I{ lui fallaiv de Por,
bewncomp d'or, oar: il avait encore,
topjoays, des p Y pir. E
puis se venger, oh! go venfer! Redrea-

£ qui I'avsient he-

t bien dit: “Le
smaijs en lai, il ne
ver un regret”.

oet homme !

d'autres, le sac au dos, 8 fait brillam-
went son chemin. Un jour, le pére An-
giad regut une lettre de son fils ; Pierre
annougait qu’il était ocapitaine et ve-
nait d’stre nommé cheyalier de la Lé-
gion-d’Honneur, :

Le regard de (3abrielle eut un rayoane-
ment. :

—0Oh'! s'éoria-t-elle, en joignaut les
raains, capitaine, chevalier de la Légion-
d’Honneor.

—Mais jo ne vous ai pas tout dit:
votre frdve est rentré en France aveo le
‘grace de chef de bataillon et portant sar
la poitrine la croix d’officier de In Légion-
d’Honneur.

Gabrielle chiancela ef dot s’appuyer
sur le braa de Jean rand. C'était,
maiotenant, Ia joie qui I'atonffait. Elle
8o remit promptemens, ot d’'sne voix vi-
brante :

—De s0o ¢0té ’honnear, I gloire, pro-
nonga-t-alle, da mien, le déshonneur, la
honte | )

—3“ dites-vous! exoclsms Jesn Le-
grand ; ah! Gabriells, panvre victime
d'ao misérable, vogs n’svez suuvun ‘re-
proche 4 vous adreseer! Eat-oe qne vo-
tre mére, prool t votre i )y
ne voos & pas bénie? Est-ce qus votre
pare, qui Yous oroit morie et vous pleure
toujours, » poasé pu seul instant que sa
fille avait fait ave tashe 3 spo honneunr?
On ve maudit pas cenx que l'on regrette.
Gabrielle, Gabrielle, si votre maiheur &

sor le tite devant o6y
miliét

Mme Melville 'ava
repentir n’eutrers )
peut pas mdme ¢pron

O’était np monstre,

Il quittait ea voitare au petit jour, et
redoatant d'sttirer ’sttentlon aur lui, il
o'on aligit de son coté, pendant que Mé-
nos warrdtait daps ppe suberge pour
faire ses bates eof prendre Joi-
méme (g)olqnu heurds de repos.

Les chevaux, si uséa qu'ils fussent,
bien soignéa ot bien nourris, faisaient
chaque nuit sans broucher lears ein-
qoante kilomdtres.

Aicgi g'effectua le voyage.

regu hnit conps de couteau, dout 'un, le

plus terribie, lui a coupé le cou, sépa-’

rant presque la tdte des épanies; Iaser-
vante s 6té irouvée dana son lit, éven.
trée. ’

—Peah! fit de Melville, ¢’est tonjours
uue vilaine besogne que font les as-assins.
La seule choss qui pourrait me fate
peur, c'vst au coup de couteau,

—Et, poursutvit Armsnde, on n's ja-
mais pu déccuvrir 'ssssssn,

~—Un gaillard prudent, qui avait aa

rendre sea précautions, dit froldement
s- Maelville. )

—Dspuls ce temps-1a, lea habitauts de
s ville ot mdme les cultivatears ne a'ap-
procheut plos du Petit-Castef, gui eat
ua ‘sndroit maandis.

—Mas c’'est parfait, ma chdre.

Le Petit-Castel & 616 loué plusieurs
fois & des éteangers. |

—Comme wons.

prie pour les chdres M‘h dn Purgatoire
et j» m'ouvre sntsat qtie je. peax le che-
min da Paradis. o

E¢ elle lniasait- volr ‘1o livre d’heurea
qu’ete avait sona son hiaa. B

=M, le onré dit toua les jours 82 messe
& sopt hearoes répondit Ianboergivte; do
reate, vous entendez ! voilda Ia eclocke
qui sonne, .

~-Oul, j'sntende; aprbs 1a messe, fo
ferai noe promennde, o'vst une de mes
habisodea; je ~comumencerai & visiter
Mauvert et ses environs, qui, d’aprés ce
que J’en ai va de ma fenbtre, dotvent 8tre
raviseanta,

lis endroite.

—dJe rontrerai A ouse henres pour dé-
jenner ; eunsnite }'irai dana le village,
faire quelqaes aumdnea & de pauvres
gena Jue je vons prierai: de m'ladiqaer,
ma boune wmadame Guillsnine. Je ne
snis pas riche, riche ; msaie j'ai dix franos
[ ohaque jour & des malhenrvax.

—-Qul semp t de déménager, dis
qu’ile ont du double assas-
sinat.

—De mieax en mieux; qoand nous
filerons, on dira: o’eat & oause de cols.

—Les fournisseurs de !a ville ue vien-
oent iof qu'aveo répugnance.

—Eh bien, on irs faire ses provisions
sol-méme.

—La propridtaire du Petit-Cantel, pue
vieille fomime, le loisse dans Pabandon ;
elie 0’y vient jamas.u.

—Comme cela, etle ne nous dérangera
pas; plus nons scrons isolss, mieux cels
vandra ; ear ée que je redonte le plus, ce
sont lea gous ourieux. Mais parions de
notre affaire: tu vas te mettre en cam-
pagne, il faut que demain ta sois & Man-
vert, T'ca tu bien ptéparé A Jouer ton
role T . :

—~Qufi. ‘ .

—Th n’se rlien oubli€ de ce qui » 6t6
oconvenu éntre noos T . .

~Ta me 'ss répété asaez de fois.

—C’est que rien no doit dtre laissé au
hasard. . - :

—Ton hamble servants, Gaston, fera
tout oe qui dépendra d'elle pour 8tre di-
guo toi.

~J’y compte..

—Mais, de ton 006té, si tu menquoais A
noe senle des promesses que tn.m’as fai-

—E bien ?

— Jo me vengerais! R

De Melville froncs les sourcily, st une
lnevr sombre o'alloma dassson regard.
Mais il avait encore bhesoin de sa com-
plico. Il contint sa coldre, préte i éola-
ter sous le coup d'une menace qu’il sa-
vait sériense, 6t @0 mit A rire, Paig,
heuasant les épaules, son tic hLabitoe!
Aveo as compagae, il lui dit en s regar.
dant fixement : ' .

~—Ta asis bien que noos sommes A ja-
mais liéa 'an 3 'antre, .
—Une infanie dé pina reaserrera en-
core noa lieus, répliqua t-elie d’ane voix
oreuse.
Aprde un silenoce, elle sjouta:
—J'al- des orsiutes, mais jo t'obé's
aveaglement; je eule A tol, jo suists
bese ; quoi qu'il pnisse arriver, Gaston,
k ne t'l“undounonl point, pas plus que
ta ne peax m’abandonner ; jo te suivrais
on prisoo, méme sur échafand.
De Melvilie se remit & rire, mais con-
vulsivement, cotte fois, peudsns gu’un
frisson conrait dans ses membres.

L.
La- voiture-omnibos' ‘qtt prend les
voyageurs A Ia station de Montbard et
loa nondait & destivation, e'srréta, &
m1di sopnant, devaot le porte de Mani-
que agberge de Maavert, qui avait poor
enseigne une plaque de tble carrée, ar-
rondie aux angled,suspendue et nne trin-
gle de for, f-rmant potence, et sur ia-
qaelle uvn barbouillonr da pays avais
d é, Diea sait o , ot peint un
cbeval blanc, lancé au galop, Ia longue
orinidre ha veat: une grossidre imita-
tion du coursier de Mazepps.
Sur )a plaqae on lissit :
‘‘Au cohal fougusux.” .
C'6tuitispriont & ootte iégende de I'en-
seigue 'oa_reconuaissait un cheval
dag al'altimal blage,
Use felume vétae de noir, su maintien
modeste | 6t - ao  visage anstdre eom-
me sop | costome, doscendit de 1l'om-
n:bas ndant que le oouductenr
tirait dlje desscus la bLiche une va
lise peu [lonrde, qa'il tendit ensuite sn
gargon de l'anberge accosra poarle re-
oevoir. ’
Qutre pette valise, Is voyagense svait
encore Ails main un sac de voyage.
Le cogtuthe noir de cette femmio dtait
compléts par one coiffure moitié cha-
pean, moitié bonnet avec ruche de tulle
sar le devant, colmme en portent cer-
taines rligicnses, Cotte 0oiff«, quelque
nnée, poat ne pus dire ridica's,
ombouitalt i téte toat entidre, s'abaissait
sor le frput, qn'elle csghait & moitié, et
oe Iaissgit voir de la chevelnre que dedx
mdchen qui s'en échappateut et
, Ou ne sait trop pourquoi, flot-
ter wur(les tempes. Ccls nlempdchait
i dame d’avoir an air de bonpe
routidrg toot A f4it respeotacle. )
Mme Gatllaame, l1a maticosse de V'an-
rosse femme joufliae, haote en
, souriant toojours afin de mon-
derts blanches, mais gdoée dans
ses mpuvements par um embonpoint
tournapt A l'obéeité, wempresss ds sortir
: talaon et de a'avancer vers la
voyageuse, les mains appuydes wsor son
ventre

ame atréte sans doute poor d1-
it etle.
—Jo dlueraj, certainement, répondit

‘la voypgease ; o I'on m's dit qde je

tronvgrais ane chambre convenable dans
aison, :

Do vous a pas trompéa; noas
avons| trois chsmbres de voyagenrs,
hoisirez celle qui yous pisira le

échangesnt cea paroles, les deux
étaicct entréos daue la salle de

rge ob, s une table, trols hommes

aient. .

iors, madame, reprit Psubergiste,

pu-;sru iel ie reste de is journée

hait . :

E pense, madame, répondit I1a voys-

geueq, demeurer chez vous huit jours,

quiage joors, plus peut &tre, je ne sau-

sain dire 50 Jnne. .

— Qh! mgis, auest longtemps que vous
voadfez, et vons serez bien solgnée, jo
m'en {fistte; vona verrez. -

—Jp suijs de Dijop, je m'appelle Mme
Berngret. Hélng! jesnis veave, J'al per-
du mon mari il y acing ans; meie j'ai
on fils, an bon fils, qui & pris I suite des
affaines de son pare ;- mousienr Berneset,
mon oher défant, 6tait négogiant en vine
den grands orus de Boorgogns et il avalt
noe pombreuse ot rigche clientdle, que
mon fils s conservée. Il la vinite en ce
moment, et je viens Uattendrs A Man-
vert plt 1l doft me rejoindre aussitot qu'il
le ponira. '

La| grosse femme, qni ne demandait
pss & savoir tous cels, s'tnoling aveo dé-
féronice ; puis do sa voix pngageante:

—8i modame veut s’aspeolr A cette ta-
ble,

e vals 1a servir moi-méwe.
~—Q§on, répondit 1a voyageuss, en je-
tant jon regard Je déflsnce epr les trois

homtnes ntishids, Jo n’sime pas & me
trouyer aveo tout ls monde; si vous le
voulez bien, je prendrai mes repas dans
ma chambre. .

ous sommes lol au service des
igounrs, dit vivement l'aubergiste,
qu’ils de-

voy e
et topjours préte A fajire ce
msandent, . N
Elle appela une jeune servante ooou-
pés 4 ooudre dans un ocin de ia salle.
~—Yiotorine, lui dit-elle, tu vas sccom-
i et tu foras voir les

Trows on quatre fots on avait tré
dee gendarmea ; maig ils ayalent laissé
passor 1'attelage, dont les lgnternes
Ataient dolairdes et qui ne pouvsit d’sil-
leurs lear inspirer aacnn sonpgon. Ce qu’il
y svait seulement lioa desupposer, o’6tait
que oette voiture, comme on n’en voyait
plos nulle part, appartensit & queique
saltinbanque, se rendant sar an ohsmp
de foire ol I'attendait sa baraque et son
‘{ persondel.

QOn srrive pu Petit-Caatel au miliea do
1a quatridme noit,

Los chovanx farent aussitdt mis & 1'6-
curle ¢t la guimbarde sous un haggar te-
naot liea de remise.

A de avait oxé-
onté les ordros qu'sile avait regus. Mé-
Dos trouva 8008 83 pain tout oe qu’il
fallait A ses bates: de la paille, du foio,
da son et deux sacs d’avoine,

chevanx allaiaat poavoir se repo-
sy odant quinge jours, ut-8tre,
mais il fallait leg bjen noumll?,° en vae
da service qu'on devait réglamer d'eux.
Bar ce point, Monos aysnt regu see fns-
tructions avait répondu: "

—B8oyex tranquille, ron, lour
a dos Jambes ¢ 4o honhes.

—Nous serons trda bien ici, dit Arman-
de A de Melville, et pons poorrions y
reatér plosienrs mois ssus qu’on vienne
nous ln:lnism. .

~—Quelie raison y a-t-11 & celat

—~Ily a uns vm‘f.t:lu é&'snuées un
"lmZh.!‘w commis s oette maison,
téte. ) . —Un vielllard ot aa servante, vieille

ils svalent sentl, en méme tempe, qu’il | susei, ont 616 sssasings,
restait encore on enx, caché , dans un re- | 9

il do omur, quelgos choss ds amonr
S'nnmtoh

6t6 grand, il n'a 616 lo déshopnenr et la
honte que pour le misérable, qui a brisé
votre vie! .

Voila ce que dit votre pare, voila oe
qu’il me répétais encore la dernidre fois
que je I'ai vu. ’

Ab! qusnd vous reviendrez pras de
loi, vous verrez sa joie; vous verrez
comme sa tendresse et celle de votre
frare, vouos feront oublier toates les dou-
lenrs do votre terrible passé.

—Je n’oubliersi pas, je n’oublierai ja-
mais, Jean Legrand, & moins que je ne
perde encore Ia mémoire; mais suprés |
de mon pdre et de mon frére‘_ e retrou-
verai, j'espare, nn pea de b .

—Avez-vous encore quelgue shose &
me demander, Gabrielle?

—Non, vous m’sver appris ce que je
désirais savoir. O dant...

~-Dites, Gabrielle. «

—Avez-vous enoore votre phre? . .-

— Oui, mais comme le votre, il » besu-
coup vieilli,

—Etes vous marié 1

-—Je suie marié, Gabrielle, .

—Vons aves des enfants ! . ;

—Deux petite gargons, na de Afx snis,
V'antre de haoit ans.

—Vous &tes heuroux, vous lo méri-
tez. .
—Je suis bheureax, mais pas commep
j’surais pu I'stre, réponAit-il aveo un so-
oont de regret qui pénétra Gabrielle
jasqu’au camar.

Il 1oi avait pris Ia main et la secrsit
d ¢ £uo ira ot baissa Is

40011 "

le fonrrage et
m’s raconté os

I
~—Jeba Logrand, reprit-ells, en rels-

chambres ; alions, prends oe sac ot cette
valiss; quand madame surs pris ea
ohambre, to Ini mptires son ocoayert et
loi demanderas se gu'elle désirs manger,
de o0¢ que nous avons mi, blea entendn.
A partir de co moment, tn es entidre-
menk an service de madame,

—Etm je sois contente de voas, ma
fille,| je vous réoompt;nnni, sjoata la
Yoy d'une voix doucereuse.

Ls|chumbre qu’elle choisit n’Stalt ni
1s plus lgrnnde ol la mienx décqrée;
wmsis de la fenpire qui euvrait sur an
verger, ao ayait ube belle vae sur la
campeguoe ot lo chftenn dé Mongragoet
que llon décguvraif, & gauche, d trav,
loa arbres loi faicant gue oeinture de
verdyre.

Vidtorine étalt bavarde, comme le
sont généralement toutes les fiijes d'au-
berge, 6t én méme temps Dnajve ot bo-
nasse, La voyageuse |a fit Jaser, sang
avoir Uair de faire attentron A tons ce

C'est nn vooux quo’]'d fhit & In; Saigte-
Vierge, lo jour un j'al sooduit woa cher
mari an cunetidre, ajouin-t-vlio aveo dvs
larmes dau+ la voix. .

L’aubergivte, 6mue ornsa deux lar-
mes sous ses pappisred. Et quand Ia
dn:m sl piease et si géndrense se fut 6loi-

6: - ! .

—Volla une bien honndte persoune,
dit-elle 4 une volsine fqui se troavait
aveo elle ot avait aussl ontenduilos pa-
roles de la veuve. ;

—Oai, vraimeut, ot il fandrait qu'il y
on €0t beancoup comme elie; o’esy toul
4 fuit édifiaut, ma oheére madame Gail-
isume, ot o'est nne bénédiction pour
Mauvert qoe cette pieuse dume y vienne
fiseser quelques jours. .

Cou paroles ailafent 8trs répétéen ot
bientdt courir tont Je village.

Bans beanconp de peive, la compagne
de Gaston de Melville chargenit Jes an-
tros de lui fuire une répntation de sain-
teté. De fait, eile 6tait si bien entrée
dane la neaa de son personoage; ya'on
pouvait ls prendse pour nne femme con-
fite eu dévotion et qu'on lul acrait don-
né le bon Dieu sans confession.

Elle asnists & 1a maass, comme alle de-
vait le faire tous loe jours, et, pendani
Voffice olle garda nne attitude ai recveil-
lie, Ia t8te inclinde, les mains jointes,
paraiseaut sbsorbée dans.ees pridres, que
le ouré la remarqus, 6t qu», & ls soriie de
I'église les . vieilles dévotes du village.
éd flées par ea grande pibté, I salndrent
reapeotaensement.

Qa l'avait voe glisser nne pidos de
monnaie dans le trouc des panvres. On
Is vit, dave Ia rue, eo baisser plusieurs
fois pour embrasser doa: enfante ga) se
reudaiont & l'école, et llon remargoait
qu'elle embrassait de préféren ;e cenx qai
étaiont pauvrement vétan, ...
~—Ello aime les enfants, dissit-on ; elle
est 'amie des pauvres. |

Ello traversa le village, psssa devant
Ia ‘maison dee Royer, [dout is porte
était ouverte, plongea son regard 4 i'in-
térieur et vit la jenne felnme ailsitaut
eon dercier né. Elle aurdit po eatrer,
maie elle Do toanit pas A [aire |a sa pro
midre visite. Elle alls jusqn'an petst
bois, qni étsit désert, rentaryus Pdpais
seur des taillis; pois, trauqoillemeng,
coutente d'avoir bien commencs sa Jour
née, elle acheva sa proménade an bord
de ls Plise ot reatrs & Vauberge & I’hen-
re gqu’elle avait indiguée, ’

lle déjeuna, cmuss svec Victorine,
qut lul apprit ce que déia on disait d’el-
le & Mauvert, et sortit de nodvena &
deox heures, aprés qoe Mme (iallsume
lai ent déeigné 108 permonnen a gui! elle
poovait «'intéresser. Elle en avait fait
une liste, en tate de laguelle se trodruit
ia famiile Royer. Elle alia chez d'aun-
trea,—ools entrait dans son plap,-—re-
wmettant su lendemain ss visite & Clé-
wmanos. H
Elle distriboa, non pas dix, mais vingt
franes, et rocveillit gravement, et foiume
qol y était habitube, toutes vortes de be
nédictions. Elle étail la Providence, an
bon apge du bon Dien. !
- Elle eut ’'audace de f4ire une visite so
curd, & qui elle rewit cinyasnte frhucs
pour ass bounes muvres. !

Lo premior acte de s oomédio#nil
joueé avec réumite compldte. |

La comédie devait servir de prologne
sudrame. I

e XI : o
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! LA hinz CHARITABLE, |

; i

i
A Maavert, tout le monde parlkit dela
piease ot charitalle Dijonnaine. 8a pré-
sonce dand la oommune preoait Funpor-

tance d'un événemerns.

Plosienre personoes l'avaiont vne;am
wret A la enpe ot en rortir, reconduite par
le bou vieug prétre qui, avant dels
quitier, lu1 avait serré les denx muins,

Apria ce'a, gui donc d’aarait pas eb la
plos entiere confiance bn cotte brave
fomme, qal embrass~a(t lea enfsnts daaoe
la roe, lear distribosit des dragées et
sotres frisudises ot rendast visite anx
PAOvVIes genas poor canser avec enx, les
oonsoler, #'infurmer de leurs besvins ot
leur romettre un pea d’argent, ovwme
elle avait faipcher Iy vieille Ursule Par-
8ot 3 qai eile avait donné uoe pisce de
oing franca. .

—Ju ne peax faire que cals pouor vons
avjourd’hui mais je reviendrai voas voir,

Grios aux fndisprétions de I'nobergis-
te ot do sa voisive e1 awie, on savait qaoi
6tail cotte fomme & 1'air ei.modeste o3 i
téservé Gans son costnme noir, qu'on
Vaarsit prise volootiers pour nne rels-
g'euse chargée de quelqne nnssion piense
PAT 300 coavent.

—Elle est d& Dijon, diasient les mienx
instraits 4 cenx qui ue savaient pus on-
ocore gui 6tuit la deme doot Ja présence
dsuns la commuue fsissit sensation ; elio
eai veuve, son mari éait un gros négo-
ciant en iina de Baurgogune; alle a un
fils, qui » pris 1a suite dos affaires de sun
pere. Eile eat ioi, psrajt-il, pogr noe
quinzaine de jours. Les paunvres geus
de Maavert op s'en plaindront pas; elie
et fort riche et & dix. francs & donner
ohaque jour anx malhearenx, (‘est ag
veux qu'elle a fait. Au bout de I'anuée,
¢a fait une somme, st poar dtre aoss
charitable, vons compreaes, il fant avair
ane belle fortane,

Voiia ce qu’'on disait de 14 fausse Mme
Bernoret, dés le deuxidme jour de son
atrivée & Maavert, ot mal eQt 616 vena
celui on oelle ui narait manifosté & aon
égnrd qaelque déflance, Iailleurs, que
pouvait-on soupgonner?  Elle ne vo oa-
chait pas oette fomme; son sdjour &
Maavert fitait expliqué, il v’y avait rien
de mystérienx dans sun existence.

Quaud elle wortit de I'moherge du
“Cheval fongeux,” pour rendro comme
Ia veille visite sux panvres, des femmes,
devant leurs maisous, se faisaiont des
signes. Ces mots se répétajent :

~--La voila, c’est elle.

On ls salaait comme le caré sous as
chape dorée, an jour de proceesion dans
les rues. Pour nn pug, les vieilles fommea
e apratent sgonouiliées deyant elle pour
baiser 1e bas de sa robe, sinsi qu’one
sainte religae, .

Elle voyait, entendait, répondait sox
salats par des mouvements de tdte gra-
cieng e4 oontinuait son chemio dsns une
sttitade reoueillie, ayans l'gir dp mar-
motter une pridre. .

. Elle eontra dans deux maisons,
mais n'y rests que quelques 1ns-
tants, juste lo temps de faire ses aums-
nes, pouy étre Rddle &4 son programme ;
puis olle g'engages 4ans une petite
rae & V'extrémité de laquelle se troa-
vait !a chaumidre habitée par la famiile
Royer.

A quelques pas de 1s ports, deux mar-.
mots barbounilléa de coofitare we ron-
laiont dsN« 1 pocssidre, au soleil,

Ou! les jolis bébéa! #'éeria Armande.

Elle se baiesa, aids lea petits & se met-
tro sur lenrs jambhes, los ontoury de ges
bras et, maigré lenr walptoprets, mit
sur chaque joues deux gros baisers,

Clémence o'était avancée sur le pas de
1a porte,

—Oh! madame, fit-elle, si je lear
avaie sealement lavé ls figure,

~—Laissez done, est-ce gne je na sais
pas oo quoe sont les enfents’ Ilssont &
voud, ces migaons ¥ :

~—Quf, medame, ot J'en-si quatre au-

lra_',m“ béoit les nombieuses famil-
o8.

+-Ne vooleg vous pas ontrer ches nous]
on iostant ¥ .
=81, vraiment, et aveo plaisir,
Elle entra ot quand olle no fat asaise,
montrant ls paul‘ytiqna :
N -—Co“apn:vre fernme eat ane parente ¥
da.t. .. i ;

qu'elle disalt; mais, adroitement, ollé ee
talsait d tous les ig 0 ta
qui lui étaient néoessnires. )

Ce jour-Ia, elle resty dsns sa chambre.

Maintonant qu'ells était sor les lienx
ob allait engesger I'action, ells sche-
vait de se préparer au role qu'elle avalt
& jouer. <o .
* Lo lendemain, qu: était un jendl, elle
se lova de bonpe henre, descendit dansla
salle et dit & Mme Guaillaume, qui lur de-
mandait i ollo avait bien dormi, si elie
était conteats de son it

~Oni, je suis trde bien. A quelle
heure M. le curé dit-il as messe 1

—Ah | vous voales aller & I’église 1

—Oui, entondre s sainte mosss ; o'est

on do mes devoirs religionx de sous les
jours suquel jo
- 5

—C’est ma mdre, madsme; ello est com-
pldtement paralysée depuis cing ans,

~Elle est & plaindre ot vons aussi:
une mire infirme ot six enfante! -

et moi aussl, un pen, ot griced quelques
personnes qui s'intéreasent dnous et nons
vienneut en aide, nous srrivons tout de

| méme A'vivre.

—Diffioliemen?, . ‘
~Da mowent que le pait ne manque
pas. Lea.pauvres geos doivhnt savpir so
oconsenter de peu. H

De wanque jemals; o lee-

sppe-|
| .

—(’ost bieb 4it. Commen§ vous
vona ¢ S

—C’est vrai, nous avons par ici de jo- |.
o R

a

—~Clé Royer,

’——;I]l_:m oo w'a p‘urlé de vouns; ouni, on
m'n dit qae vous étiez tout A fait di
Qintérat, - ahe

nous vatimo dans le pays, Vous otes sans
doute Ia bonne dame qul demeure chez
Mme Guillanme, auber 8to, et qui doit
reater gunelques jours & Manvert ¥

—0Oui, Jo suis cette dame; inais com-
ment savez-vous?.,,,

—Moun Dieu, depnis hiet, toat le monde
parle de Ia charitable madame Bernsret
de Dijoo. ’

—Ah! Et qoe dit on de moi!

—Tout le bien qas 'on en pense, ma-
dsme.

Et Clémence se mit & 1épéter oo
qu'elle avait entendn raconter concer-
0aut ls pienss ot oharitable veave.
g’aun. uo éloge complet mélé d’admira-

on.

Armande avait bypocritement balass
Ia 18te ot disait d’noe voix suge ;

—Oh! je vons en prie, assez, vous me
rendez toute confuss; je fuis ce que je
doia ; il faut, antant qu’on le peat, veair
oD aide aux aotres. Qui donne sax peau-
vres, préte & Dien,

Elle tira 6ou porte monnaie de sa po-
obe, l'onvrit, ot mettant une pidca de
vingt franos dans la main de Clémense :

—Voild pour vous enfante, dit-elle. Et
voici pour votre vieille meére, sjouta-t-
elle faisaot tomber . une seconde pidce
d’or dans Ia main de 1a jeauve femmo,

—Maia... mafs... balbutia Clémence,
préte A sangloter, voos 8tes dono la Pro-
videnos | .

—~Non, ms bonne, je ne suis .qu’'une
psovre fomme qui » 616 malh

—Noas sommes d’honndten gens, on'

I
dprouverait A torturer & son aise Ia flle

de cette Gabrislle mandlte, so ¥
Dot naint ) 800 auc.onDe

- Quand elle orot avoir soff t

. 66éme Année.

—Graoe & Dien, mon oscle: Paal s lat-
16 coaragensement contre le mal gui
le rongesit ot g¢a gaérison est A poa

'smadoné Is jeane Glle sans défance ot
trop prompte A juger nur des spparences,
olle s¢ retira, en dimant :

—Je reviendrai vous voir dans 1a se-
maine, malame Royer; mais certaine.
ment sampdi prochain afin d'svoir le
grand piaisir de revolr mademoisells
avant de guitter Mauvert.

—Elle ent tros biexs,
Marie-Madeleine A Cl#,
[ n(;nmo---l;olle 1

—Mmwe Beroeret, olle est de Dii
¢'ont une vpuve trae riohe. de Dijen,

Et Clémévoe s'emprosss d’apprecdre &
Il;.‘jenue.ﬁ: ica qne I'on savait de Mme

roeret A Maovert et pe
moudb disalis d'elle. 0o toat le
"?C:ue dame fait o noble emploi de

orione, ic’'sat trés hien, répondit sim-
plement Mario-Madeleine, pondt

R AP

A Maove
slens, trée

cette dame, dit
;.

ft, le dimunche, los parois
dévots, noas l'avone dit, ne
q paa d’assi A I messe.
Armande!vint, de bonne heure, pren-
dre sa place & Végline. Elle savait
ar Is servante de l'anberge que ia
mtosse de Clairfond, sea petites filles
oy lear institatrice venaient entendre
ls graod'mésse. . Elle avait chols! ea
place, faisdot face an baoc de Mme
de Clairfodd ; elle teoait & édifier
dassl Muris Madelsine par sa gran-
de pléts. Cels viendraic s Yappuat
de o6 que Clémence Royer avait pa
:liro dt’eliqt‘ln jenne Hlle aprée qu'elle
ea ou

satrefois, qui a sooffert ot qui a’est don-
06 s douce mission de soulager, selos
968 moyens, les voufirances des antres.

~—Ab ! madame, comment puis-Jo vouns
-remereior 1 Jo ne trouve pas lea paroles ;
nials, voyez-voas, c’est dans mon cour.

—Pour si pev, madame Clémence,
vops n'avez pas & me remercior, répliqus
Armaonde ea se levant.

Puis comme olie tendait Is maina Ia
jeune femme avant de se Tetirer:

—Et vos satres enfauts t fit-elle.

—Mon plns petit eat i, dans son ber-
cean, il dort; les grande sont & ’école.

—A quells heure reviennent-ila de
Péools ¥

—A oing heures.

~ Je reviendrai vous voir demsin, gt Je
lea verrai.

Elle e’approcha dn bercesu, parat o'at-
tendrir en contemplsnt la petite téte de
lenfant et mormurs, wais de fagon A
atre entopdas:

—Oh ! {e gantil chérabio !

Es, faisant semblant d'essnyer nne
larme, elle ajouta d’nane voix oppressée :
~Dieu m’en s repris on qui avait oet
Age; c’est un ange du ciel. )
Eilo se retira.

Alnsi qu'elie Iavait unm’meé, elle se
présenta de nouvean le lend in, svant

Ls oomtospe, acoompegnée de ses on-
fants et de 'tnatitutrive, fit son entrée
dans l'églinicomma 1s précre montait &

Paatel.  Tudt de suite Marie-Madeleine
apergat la faneso dévote et os fat olle,
Is premidre, qoi salns.. Armscde reudit
le salat, béatement, pais coarba s hie,
gu'elle ne leva pius peandaat tout le
temps de l'oftice,

 —Allons, J'si gaguéd as coufisnce, se
dissit-elle, tout ira biey ; et #i elle vient
sawodi prochain chez les K >yer, Ia chove
marchera toute seule; oe ne sera pas
maihearens, car jecommeace & en avoir
rsez de o6 rdle bbte quil me fait jouer
ci.

L'office terminé, et blen gqu'elie ne se
fat point pressée de quiiter ax place, elle
arriva juste 4 temps an bénitier pour y
trempor lo bbut de ses ddigts et préesn-
ter l'eau béoite & Marie-Madeieine, on
faieaut coe profoode révérepce. lin
charmant sourire dv la jeune fille la re-
meroia. : :

~Ninise, vi, penss-t-alle; attends un
peu, je t'en y.lonneni encore de l'esn

_bénite!

Elle 1nisan § is comtesse ot I'ins-
titatriose, unnﬁt chacune une fillette par
1a main, et sottit do '6glise une des der
:ném. Ces dames montaient dang le

cinq heares. C'6tult le pamed), jonr choi-
»i par Marie-Madeleine pour ses visites.
La jeuve fille allsit-eile venir?t Eile
Vespérait. Elle n’avait pes seole-
ment Ia ocuriowité de voir linstitu.
trice, de juger par elle-mame si ells
6tait sasni fo:ie qoe Je disait de Mel-
ville; elle teanit, surtout, sf c’'stait pos-
«ible, 3 ospter Ia confiance de Marie-
Madeleine,

Elle canss avec Clémence, en atten-
dant les enfants, qui ne tardérent pas
revenir-de I'6cole. Elie compliments la
Jeone ndre: med chers enfants étalent
propretient tenus; on voyait par les
soins qu'elle leur donuait, qu'elle les
simait, qu'elle était une boane mére;
oile poavait s'estimer trés heaoreuse
d’avoir uoe auesi charmante petite fa
mille. C’6tait oué joie pour elle de ae
troaver au milion do cvs enfants »! gais,
oi broyante, 3 ls mine &veillée et doot
les {raicties couleurs, les bonnes groseea
joues, sppelsat les Dbalvers, respi-
raient la sauté, Elle se sentait touote
réjonie. C'est qu’elie adorait les en-
faots. . -

Eile ne s Jassait pas de les embrasser.
~Cela me fait da bles aa cwor, di-
sait olie.

Eile # partioulis t de
cslni que Clémence appelait ““mon gros
Jules”, ce gargonnet & qui Marie-Made-
laipe ¥intéressait et doasait des legons
de dessia. .

Le petit bohomme tira an miliea de
I pidce noe petite table ot slla prendre
dsns on coin un grand earton deos le-
quel se trouvaient ses dessins. Tont
joyeax et aveo une sorte de fiert4, il les
mootra 4 1a dame.

—Mais c’est trde bieo, mon petit amd,
il y mdois hardiesse daos cc coup de
orayon, beaucoup de esentiment et de
Kot daos votre travail, vous deviendrez
ao wriiste, disait Armande.

Et en fudiguant certaines parties fasi-
blea de tel on tel deesin, elle donualt
quelques conseils. Elle le ponwait, ayant
beancoup travaillé autrefuis 3ves Blan-
che Ginoux & dea dessins d’oroement.
—Ta entends, Jules, fit la mare, écoute
bien madame; c’est ands co que te ré-
pite constamment Mlle Marie-Madelsine.
Armande dresss la tdte et, regardant
Clémenoce :

—Qual est cotte demoiselle dont vous
parlez ! demands-t-elle.

—Mile Marie-Madeleine est une iusti-
tatrice, madame; elle fait Péduoation
des potites domoiscliea de Mme 13 com-
tesse de Clairfond ; elle s pris en umitié
mon gros Jules, et comme elle dessioe &
ravir ot poarrait étre vi elle le vouistt]
ane bonne maltresse de deesin, d'apras
ce que dit notre maitre d’&cole, elie a 1a
complaisanes et la bonté de venir ici
donner des lecona A mon gargoa,

-0l ! alors, je comprends malntenant
que votre cher eufaut soit d6)k si avau-
cé. Auesi, jo ne vous lo csche pas, je
w’élonnais. ...

—Mam w'éeria le potit pargon, qoi
e'6tait avancd sut le seuil de Is porte,
voici Mllp Marie-Madeleine.

Et 1l #’6langa A ls rencontre de Vinsti
tuatrice,

Armande ne put e'empdoher do tres-
saillir, Et en méme temps qu’elle palis.
8ait, une lueur sombre &’alluma dans son
rogard.

~Oh! 1a chdre demoiselle, disait Clé-
mevoe, il fant qw’clle aime bien mon gar-
¢on, poar se déranger ainsi; car il est
bien rare qn'elle ne vienne pas Jui don-
ner sa legon le samedi,

—AL! elle vient ici 1o samedi, fit Ar-
mande d4jd remise de 1'émotion gu'elle
venait d’éprouveret qui tenajt & plu-
sienra cauees. N'était ce pas tant aan
horrible paesé qoelni réppelait oette
jeune fille, la fille de son awmi et de
cette Gabrielle qu'eilo avait tant détes-
téa?

-——Qui, répondit Clémence, le aamedi,
dans I'aprds-midi, elle u’a pas ses petites
éldves ot elle profite de sa demi-jonrnde
de liberté pour venir pmsser une heure
loi, dana notre psuvre chambre,

—Est o8 qne d’babitade elle ne vient
pag plus to0t. !

—Non! madame, c’est gon heurs, &
oanse de Jules; elle ne vent pas lui faire
manquer 8a classe. Oh! ellesst Zontille,
alleg, bien gentille,

Marfe-Madelelne entra daos 1a maison,
teuant. lo petit gargon par la main,

A Ia voe de 'étrangdre, qui o’6tait le-
véo et Ia snluaft graciousement, olle eut
up mouvement de surprise,

—Mad iselle Marie-Maqelejne, dit
Clémencs, cptte dame egt une personne
charitable qui wintéresse ausst & ma pe.
tite famile,

Armande s'tnclina de nonveau devant
la.jeuoe fille.

' —ai, vraiment, se disait-elle, elle est
jolie, plua jolie encore que ne I'était sa
mare. :

Clémence avangs un sidge, et Marie-
Madeleine s'étant aesies, échangea aveo

rmande quelques paroles de courtoiste.

» voix'de celle ai 6était pateline, miel-

de U'sffectation. Sou langage etses ma-
nidres répondaient & son Tout
en elle 8tait aimplicité ot austérits.

Marie-Madeleino, maigré ea rénerve se
laissait prendrd ae jen do V'habile comé-
dienge, *

Le petit garcon étala sur la table le
dessin inachevé auquel il travaillait et

lense, mais n’aysut rien qui ressembldt & |-

d qui lr- avait smonéos 0% atlon-
dues.
Les hommu,; avaiont toos le chapesn A

.Is msin ; les foemmes, rangées de chaque

€06 de 'a voitnre, #'inclioaient devapt
loa damea du ehdtean, qui répondsient
par des mouvements du tdte et de gra-
oieux soarires.. ) .
Le landaa parti, emporté par les che-
vaox lancés ag grand trot. Armandele
suivit d’un regard chargé d'envis et de
baine. A ce imomeni, elle pooesit &
Mue Molville, pon accienne biouraitrice,
qu), elle anssi, avait an éqoipage comme
oecla: de Is richs comtesse de Clairfond.
Elle avait oabli6 son rble, et ses traits
contractés doupsient & sa physi i
une expression; faroache.
Tout prae d'elle ee fit entendre un 6ciat
de rire sardouique, siga. Anssitst, son
regard tombs éur an 8tre chatif, diffor-
me, & Ia face repoossante, qui, plants de-
vantelle, sur ses jambes conrtes et tor-
dues, Ia dévisagea t de ses youx fixes,
donties pronelles luisantes sembismient
rouler dans les prbites.

~Oht! mnrm?'n-l-ella, qu’est-ce dono
que ce monstre |
—C'eat Vortillard, ie cagneux, lui dit
une fomme qui: 8¢ troavait prée d'ells et
avait entendu. | N

—Ua paavre jdiot ! fit-elle.

—Hen! peut-ptre paa tant qu’il en a
I'sir...... répopdit 1a femme.
~—Qu's t-il domc 8 me regarder ainsi f
—Jo no eais pps; c’est pent-8tre parce
qo’il e vous copnatt point. .
~-Ah! jo comprends ce qu’il veat.
Elle tirs ane pidce de monnaie de sa
poche et ia tenditd Tortiilard.
Ua ponveaa rire, strident, solata esur
los grosses levres de l'awt de Cendrilion.
Toatefots, 1| acoepta I'avméne, eut uoe
sorte de grognement rangus, qui poovait
Otre pris pour ot remerciement, puis '6-
loigna cabin-oahs, tordant s0s jambes ot |
battant ['air de ses longe bras comme
pour se tenir en 4qailibre.
—I1 est Lorrible, ce malbeareus, il m'a
edrayée, dit Armarde. .
—1Il v’eat pas beaa, vraiment, répondit

la femme ; mais ¢’est un dire tont & fait

inoffensif ot pas: méchant dg toat; 1}
n’oserait pas donner une pichduette & un
enfant, : .

La faunsse dévots, anbitement rentrée
dans son réle, salas Is temme ot se diri-
&es rapidemeant vers I'sabaerge.

Bar le mowent, le rire dtrange de Tor-
ttiiard I'avais imprewsionnée. Evidem-
went, oet 8tre difforme, & tite de moas-
tre, n’était qu'un. paovre idiot. Elle
peuss & lui touta Ia journée st nne par-
tie de Ia nuit. Efle avait oongtamment
dany les oreilles ce rire aigo, esmocads,
qui n’avait rien d*humain. Cependsot,
le matin, en s levant, 'impression dé-
sagréable @'étuit effncée ot elle ne ponsa
plas & Tortillprd,

Dans 1a joornée elle vit Clémencs
Royer et sequit 1 certitude que Marie-
Madeleine viendtalt & Msavert le sa-
medi de cotte denjaine ; 1institatrice en
avait fait la proujesse.

Le uorlendematn comme elle wortsit de
Péglise, ot elte 6iait restde osses loog-
tampa aprds la nieese dite, wun bomme
Yabords, en lai demandant ’somoae.
Ces me, qui paraisdait coarbé sons
le poide des nunéem et avait au doa la be-
sace du mendiant, é1ait véta d'noe Joo-
gue houppeisnde .crasssuae, déchirée ot
rapiécée; un visox chepean de fentre
grie couvrait aa téte vénérable, ayant
encore quelques cheveux blancs; sa
barbe lougun, épaigse et ma) peignée,
6tait également blanche; de groa brode-
qnine aux somellos nefes, aux talans éon-
168, chauseaient sos pieds sar lesquels
tombalt lo pantalon, nan moios sordide
que la houppelande,

Pendant que la femme cherehait son
porte-monnaie, qa'elle ne parveaait pas
& trouver dans i'une ou | 'autre de sea po-
ches, des parvles étaiopt échangéon i
Yoix basse,

-~QOb  en
Phomae.

—Tount va bien ; c'eat pour samedi.

—Es-tu bien af\re, au moins ¥

a da

ue ¥

~-C’est qu'il ne fandrsit pas faire ve-
alr inutilement les chevanxz et la voita-
re. Une fois, bien, deux foie cela pour-
rait attiror I'attention et paraitre lonche.
—8amed}, jo te 1o répdse.
—A quelle heare ¢
—Ebtre six et sept heures,
—C'ent biea, jo serai la,
—-Moj auasi.
—Elote p tra de "
—J'y compte bien.
—Alors, 1l sera fait comme il & 6t6
convenu !

o 4

La femme avait enfin troavé son porte-
monnaie. Elle mit son auméane daus Ia
main du mendiant, qui «6loigna snesi-
tas, le dos vonté et toussant d’ane fagon
lamentable.

» o X1
PIERRE ANGLADE, ... .
, ey

On veoait de déjenner chexr Mme Mel-
ville. Paaul et Clotilde #’staient rotirés,
1aissant 'abbé Ginoux et as nidoe seule
dana la salle A mauger,

Le vieux prétre avait toujoms son pe-
tit appartement rae de Clichy, tout pras
de l'eglise de 13 Trinité, mais il venait
presque tous les jours ches aa nidoe,

la legon ¢ Avec Ia d ot
la patience de Ia véritable institutrice,
Ia jenne fllle dirigenit le trayail de l'en-
-fant, prenait parfois le orayon et lui in-
diquait de guelle fagon il devait rendre
plas compiet les effeta d’ombre et de ln-
midre,

Armande vextasisit, admirait fort la
manidre d’enseiguer de Marie-Madelaine
ot faisait comprendre doelle-cl, parseea ré-
{lexionas et ses observations, qne 'srt da
deasin ne lui 6tait pas étranger. Elies
causaient, et ’horrible femme, dans tout
oo qu'elle disait, soit go’elie inwrogen
oun répondit, trouvsit- loe moyen d’dtye
agréable & Ia jeune fille,

Mario-Madeleine, scbjoguée, et d’all
leurs inoapable de soapgonner une man-
yaiss pensée ches ootte femme tout en
Dieu, ne se défendait point ocontre le
sontiment de symipathie qn’elie lnl inspi-

t

rait.
Elle ne # vait ae in
tants, ostie fomwse, an" qlsup:i'ble:
ldi b‘bon“"o:l,do I misér]
a rogardait d’ane fapon Stran
de oroymit A6} tenle n‘v‘mlm':i
avoursit d'nvacce LN

%, soit vers midi pour déjen-
uer ou le solr pour diner; du reste son
ocouvert était tonjours mia.

Il dinait & Pavlet & Clotilde, aves son
doux sourire de visitlard )

—Mes oofsnts, jo viens reprendre ad-
prda de vous un peu de jeunesse.

11 était aimé, vénéré ot jamnis, sen-
tant qu’il #svangait vers Ia tombe, il
’svait en sutant bosoin de Maffeotion
des =iens. .

L’oacle et 1a nidce oansaiant.

—Blanchse, disait le vieillard, o'est
blen décidé, cette fois, tu vas aller pas-
sor quelques jours en Howr, e?

~~Qaui, mon cher owrole, j’'al acnoncé
ma visiwe et j& snis attendne.

~=Aveo impati i
1a chdre enfaat,

—Le moment eat venu od elle doit sa-
voir, toot saveir.

Excepté te nom de son pere.

—8i 0'est néossssire, mon oncle, je
nommeral le miséradble, j'moral oe ooa-
rage st en méme tamps odtte doulenr.
Ah! mon onole, {'si encore de ternibles
épreaves & snbir! |
~Jal, .mﬁ 19t va Liow,

|

£, par

prds pldte; Clotilde, revenn
moillours sentinents eavers K.:}e-u‘ld?
leine et redoublant de tendreese pour
son mari, & beaucoup contribos a obte-
g:;::t h;nroux résultat que cous atien-
. Je sais con
monlonole. teate de mes enfants,
—Il o'y a !
antn. y done plus m.jonrd 0i que
Mme Melville 1ai
food sonpir, #e8 dohapper on pro-
—Il st ma terrenr, dit-elle sourde-
ment #t AVeo uue expression dans le
regard qui trahissait Vangoisse de son
Ame, il est  ls spectre hidenx et
menacant qoi, Ia soit, Lante mon
sommeil agit6 par d'horribles eanche-
mars. Jo suis dans un contiouel état
d’agitation, de fidvre; je u'ai plos de re-
pou: on conp de sounette ou go bruit
insolite dans ’sppartement me fait sur-
sauter; A cbaque icatant, il we semble
qu6 Jo vais voir le mandit se dreaser de-
vaot moi, le rictoy rimacant, les yeax
:’zﬂ:m‘ de sang, la boacke 6camante de
8.

—Ma pauvre Blanche i
tourmenter ainei. » poarguol e
 —Est-ce que je suls maitresse de mes
impressions? J’ai ppor, mon oncle, et
Jje tremblel.... Oh! o n’est pas poar
wol, croyez ie bisn ; af J'étale seule, je
we le craindrais pas; mais il y s Paul et
Clotilde ; & oaase d'enx, Jje nois dans de
ocoutinuelles alsrmes. Moa Diwu, quelle
sffrouse oxistence eet la mivnne o yn'il
et long, mon martyre !

~—Ow), tu 88 6t6 et o8 enocore oraslle-
ment éprouvée; Dieu t'en tiendra sompte.
" ~Ab! ne me dites pas cels! e'soris-t-
eile aveo une sorte de violenoe, si Ihea
voccupait des choese de I terre, #’il
était juste, ost-ce qu'il aurait laiees
vivee oot homme !

—Oh! Blanche, Blauche! fit le vieil-
iard aves an acoent donlonreus.

—J'sd trop soaffert, mon oncle, je suis
lasee de souffrir!

—Mais gai te dit que e Dieu, dont ta
pars's douter, n's pas compté tes larmos
ot ne va pas metire fin & t4e sonffrancee’

—En ordonoaat A Is mort de me frap-
per! Eh bien, soit, f'aime mienx moarir
quoe de vivre afnei!

' —Blsncke, ton imagiostion se plait a

vuir lea choess sons ug aspect logabre;
uyoe que, maintenant, ton man ne te
inisse pas travquiile? Il a compris, eans
doute, qu'il p'avait rien & attendre de
toi et rien & exiger de plaa flne oe gue
Paul vent bien fuire poar lai, Avec
mille france par mois, je ne ie trouve
pas & plaindre,

—Voue ne conpaissey pas I'homuie, mon
onele, ni see passions ni see vioes ; o8
q0'll veat, pour se livrer sux uns et sa-
sisfaire los matres, c'est ma fortane tont
entiere, cetle fortone laborienssment
a0quise par lo travail. )
Ouai, on 06 moment, il me laisee tran.
qoille; mais o'est précisément cet ins-
tant de répit qu’il me inisee 4yui m'épon-
vapte. 1l médite quelqae cboses, mon
oocle, quelqus chose de terrible, doat
j'ai'le pressentiment. Ce qu'il & déji oné
tenter me dit asesz ce qu'il et capable
de faire.

—Mais que supposes-ta donc ?
~Toat. Ahtei o savaie ce que mon
fils ot mot svony A redouter, je ue serals
pas tourmentée somme jo je sais. On se
met en garde contre un danger que 'on
conpaft, gue l'on voit venir, msis pas
contre le conp de foudre qui solate tout
& coup eans apparence d'orage. ...

—M. Targan est 1A pour te protéger.
—0al, il veilie sor lo repos de mon fils
et lemien. EKxcellent smi, camor dévouns,
c’est lut qui me réconforte lorsqu’il mwe
voit m'aband aa dé Y3 $, A
mes terrears. F s chargé oo homme de
sarveiller mon mari, afin d’stre instrait
de toutes low déwarches qu’il pourrait
{aire. :
—Préeantion pent. dtre bien inutile.
—Ces jours derniers, M. Torgan m'a
appris Gae le faox Awéricain Jousthan
Mtlosen 6t cette odieuse Armande, si
digne Qa'8tre l'associée du misérable,
avaient bruequé meat quitté Paris, Oi
s0ot-ils aités ! M. Turgsa l'ignore, Eh
bieo, mon oocle, aa liea de me réjonir
de ce dépert, it m'inquidte, ! me sem-
ble qu'll m'sanonce quelqne malheor.
C'est toojours ce méme presseutiment
qol est en moi ot dogt jo ne peux pas me
délivrer,

—Allone, Blanchs, ta as besoin de
oslme, ton séjour en Bourgogoe amanera
foroémeot on ohsogement dans tes
idéee ; au chbitena de Mondrages, prau de
Marie-Madeleine, dans cette atmoaphare
de juie, de bonbeur ta tronveras I'apaise-
weny.

~—Peot.stre; enfio, jo l'espdre.

~@nel jour dois-ta partir t
—Aprés-demsinp, T
—To a6 prévenn de ton arrivée?
~—Nop, e voulant csuser acoun dé-
rangement.

Je me sais informée, je trouverai une
vottare 3 Monibard, qui me condaira so
ohiteau de Mondraget.

—Qaslle joie poar Marie-Madeleine !
Hianche, continaa e vieillard tros ému,
loi diras, & ocette chare epfunt
abbé Ginoox est bien vienx, depuis
dea unnées il ne donce ploy la bénédic-
tioo vuptiale, muis il chanters Ix messe
de votre mariage ; il vous a baptisde, il
veut vous marier.” .

—dJe lai diral csla, mon oncle, apraa
lul avoir fait connaltre les souffranoces de
82 pAUVre mare.

Un conp de sonnette 4 la porte d'en-
$1ée de I'sppartement se fit ontendre.
Mme Melville surraats et palit.

—Eh bien, Blaache, yaot donc ? fit M,
Ginoux.

—C’est plas fory qne moi, mon cucle,
dit-olls; jo n'sttends petsuune agjour-
d’hui et, vous voyez, je tremble,

Le vaiot de chambre frapps,: pais
o0ira, apportast woe earte. Mme Mel-
ville la prit sur le platean do vermeil et
ot & baate voix:

Pierre Anglade, chef do bataillon.
—Ah! fit le vieillard. .
Mme Melville @’6tait dreasde deboat et
o pen de roso avait chassé la pilear de
nes joues,

—V¥aites entrer daps le petit salon,
dit elle au valet de ochambre qui atten-

o,

—Fst oe ea premidre visite depnis
‘qn’H est de retour en Franee § demaada
M. Gincux.

—Oal. Da reste, je ne I'ai va qu’une
seule fois, il y a de cola treise aus.
—Va recevoir M. Pierre Angisds,
Blanobe, mot, pendant ce temps, jo vaia
lire mon bLréviaire.
Mme Melviile entra dans le petit salon
ob le commandant atiendsit dehout, son
chapean & la main, les yonx fixés aar un
porirait sn pied de Paul Me!ville A I'age
de quinze ans ot en uniforme de lyoéen.
Pierre Anglade s'inelina respectteuse-
ment devant Mme Melville,
—Ne sommes.nons pas des amis, mon-
sienr ¥ dit-elle, en lni tendant affoctuen-
soment ls main.
Llofficier #inclinz de nouvesu ; puid,
contensant son émotton :
—dJ'socepte oo titre d’ami que je n'ag-
rais pas 086 me donner, madame, répon-
dit-il; il peut s'wjocter A la reconnais-
8AD06 qUe nogs vous devons, mon pdre
et moi,
—Ou, fit-elle tristement, vous croyez

-} me devoir de 1a reconnaissunce.

—Madame, ce que vons aves fait poar
lenfant.... -

—Ne parlons pas de cela, je voas en
prie, I"icterrompit elle ; oo werait remuer
le passé tonjoars plein de larmes.

—C’est vrai, madame, toojours plein
de larmes.

—Veailles vona asseoir, monsienr An-
glade, 12, nor ce canapé, & ocdts de moi.
Voas venes me parler de Marie Made'el-
ne; ob! je me doute bien de ce que vous
avee A me dire. Mais donnes-moi d'a-
bord des nouvelles de votre excellent
pdre ; comment va-t-il?

—Auosal bien que pect aller nn vieil-
tard de son Age, msdawe,

—L'avez-vous vu depcis Ia dernidre
lettre que jo In1 a1 adressée

—Le jour oh cette lettre lai & &té re-
mise, j'états &4 Charmilion ; o'est mot qui
al lu votre lettre, madame.

~~Je n’ai pas & vons demanrer s vona
aves 616 sarpris ot heurenx I'na ot antre,
en apprepant le prochain mariage de
Marie elemne.

—Plos heureax encore qune snrpria,
madsme. Mon pare nime sa petite-fille
sutant go'tl & pn aimer Gabrielle, et
moi, j'sime wma 118ce; Dpona n'avons
qu’elle et elle ne nous connals pas, elle
Iguore que nons existons. Elle n'a pu
sooffrir d'dtre piivée de notre tendresse,
mais pous «cuffrons, nous, de ne pas
avoir Ia siens.e. Jérowe Anglade auvrait-
il pun vives no miliea de tant de soave-
nirs doulonreux #’il o’y avait pas va
passcr un royon d’espérance! Lleapé.
tanoe, poar oo visillard aun déolin de la
vie, est de ne pas v'en aller de oo monde
sans avoir dit & Marie-Madeleine: ¢ Tuo
s mon enfant, to oa ma filje, je t'sime!”

Mou pire vous s fait ane promeses, me-
dame, il I's tenus loyalement ; moi, je n'al
nen promis, msia 'engsgement de Jé-
rome Aaglade comprenait celiot de son
fils. Kt tous deux nous sommes lids
envers vous ; desorte que noms ne pon-
vouns rien dise et rien faire saugotre au-
wrisntion, I

——

R v———— P p———{

Mme Melville samit I& main da com. .
mandant et d’dbe voix vibiante :

—~Main que veuns-voos me demander ¥

—De permettre A moa pére de se faire
oconoaltre 4 Marie- Maieleine.

—Comme oels, hrnm;ndmnt,
qu'elle y soit préparse ! g

~Poarqooi pas ¢ Qui vons dit qu'en . :
oous fuisant connatire 3 Marie Madsloi-
0s, boas ne répoudrons ipas A an se-
oret ddsir de won cwar? D'dillears, ma-
gl._ma. oolte satifsction, gette grande
ima ent due A mon pare; 1l i's assez
ougtemps attendue: & son Age, on -ve

sany

ab; wadawe, u'avez-vons pae 616 cruelie
pour cp vleillard qai plecilit Gabriefie
et pouvait 8tre coosolé pat Marie-Ma-
deleine ! Sachez-ie, toates ses larmes
0’00t pak 616 pour Ia morte: A présent,
c'est en peosant & Marie Mudeletne qu'ii
pleareie plua sonvent. | ’

—Manaisor Anglade, a¥cria Mae
Melville avec oo accent de Gristesse pro-
fonde, vous me fuites nu reproche que jo -
ne mérite pas. J'si pris l'epfaut de Ga- .
brielle ; Jjo devais fuire cplas pour ia'
malheareuse mare ot I'innocunte créatare
devenue orpheline, et saasi poar moi i
méme. J'avais 1A on devoir a remplir.
Prévant ma part de reapoheabilité da
orime, i'ai voulo, agtant ‘il m'était
possible, réparer le mal; qu:i tonjonrw,
dass toutes mes actions, fc%né lee con- !

seils de'ma conacisnce. Jo me snie atte-!
chéo A Marie-Madeletne, jo Iai adoptée,
ot [jo I'aime encore comnie 4l ¢lle 6tait
ma tile; :

I
8 J'ai 66 coupable; monsiehr Anglad

o'eat d'svoir éL6 Sgoiste dans III‘ te:-
dresse. Eh ‘bien, oui, je miacoase non
pas’ d'avuir trop aimé MarioiMadeleine,
maw d'avoir voula’qu'elie fat eniidre.
m:?.t & moi, qu'elle v'appartint qu'a
w “

I} vous est perihis de pritiquer ce sen- |
timeut, mais pouvez vpus lewondamoer
8anS appel -

J’ai wolgoensament caché A Marie. Ma-
delsine ie terrible secret db ea oais-
sauge; en cels encore, aprspant ssion
ma oonsclence, j’ai cru bien fare. [] eag
des chosss, monsisur, qa’cne mdre n’oss
psa dire 3 sa filie, ot je vous|le répéte,
la_rle-ldpdeloiue 6tait mon entant. Ella
éuait tranauille, beureuse, :pouvals ie
troabjer la quiétnde de son e4prit, met-
tre uue donlear dana son Ame?! Jo me
sais !rretée devant Je ma! queje pouvaia
Ini faire. D'ailleurs, apres lai avolr dn,
répondant & ses questions, gue sa mare
6tait morte en la mettant «a moode, il
ne mi'était £Doro pomsible de revenic sur
cotta déclaration.  Lu reste, cdmprenant
combion il w’était psaible de répundre &
sen }uuzion- au sojet de sa mdre et de
80D pore, vlic cessa de a’intecroger.

—Croyaz voos, madame, qu'slle ne
PeDesiIt paa deuX ol que me MBa savoir
de sal naispance n'est pas pour elle, an-

Joard'hai, une caues de préocoupation ot
d'inguiétade t

—de crais comme vous gd'elle doit

&vQix eertaines inquiétades.  Elle se dit
que, poar se marer, il lai fandra son
acte de naisaance. ... ! H

—Lequel {ni apprendra qu'slle ost née
de pére inconnu et gne sa mare se now-
mait Gabmel'e Anglade. Eot.on qus cvia
pourrs lai soffire! Non. Ele voudea
o0 savoir davantage et jo n'sdmets pas
qu'on poime lui lsisser igaorer que aa
more & 6t6 nov victime, Madame. il est
Déceassire, il eet urgeat de la: apprendre
que of e'le n's pas de phre civilements,
que 8i 63 mére p'ex!sté plus, .elle n'est
cependant pas sans famills. Elle doit
#avoil qu'elle a un grand-pire et un on-
cle g4l I'siment et vemlent avoir lear
part de mon affection. Et c’em pour
cela, maiame, que jo viens, ap now de
mon pbre, Yous prier de le délier de la
promedase qa'il vous a fa'te,

—Monsieur Aoglade, avez voaas donp
'inteption de vous rendre av chitean
de Mondraget ! demanda Mme

—Ou, madame.

—On' pop, dit-elle vivement et com-
bién gue je ge dois plue cacher Li Marie-
Madeleing le secret do sa naiseknoe, nl
tarder & lui dire qu'elle 8 oo grand’pére
o1 ui oncle; mais je voos en prie, mon-
sieur Anglade, laissez-moi le soth de lui
faire'la terrible révélation et do| Joi ex-
pliyger mot-méme les raisons poor les. '
quelien )'atai longtempa 'gardé 'io silen~
06; ok ! vile me comprendra bjen, Jjen
suis plire. Et quand je !ni anmi tout ap-
Pris, oui, t0ot, moosicor wat, oAr je pe:’ |’
veux pas |lu: luisser igoorer qte Paal
Melvillle, mou fily, oat son frere. <-4 fant
qwells sache cels, la ebirs epfans,—
slord, mousieur, quaad je lui sural toat -
dit, youns et votre psre pourrez venir &
Monfiraget § vous n'surez plus qu'a oa.
rrit des bras & Marie Madoleine. °

Ld commandsat était emd .

—Pai, wadame, baibavis t-ii ; mais... |
i 2h bien ! n'Gtes vone pas satisfait ?

—IC'est qge .mon pare et mo ?sommu i
sttendas 2 Mondraget. !

me Molville regarda l’oﬂimer, cher-
chanpt A cowprendre. ! o

~+Aves-vous done déjd écris ! [deman.-
ds-t-elle.

—+Non, madame,puisque je ven;
prier de nous antorser & nots fa
usikee & Macie-Madelsine.

Tnam je e comprende pas,expliquez~ _
moj.... '

is vous -
To con-

—+C’est bien simple, madame|: nous -
somhmée 1nvités & panser quelqude jours
a0 th.eau de Mondraget.
J:lnviléu par le cvwte de Clairfpod ? |
Non, mstlutie, mais par le mre de
Mme la comtesse, le matquis de M i
dopt moun pare a I'bouneur d’stre
Adtrefois, oa Afriqae, Jéréme Anglade a R
ou lo bonheur de sunver In vie n& mar-
qis de Marpoix, qaoi éisit alors son
oonmandaut, C'esl pour ce fait gde mon
pére u 618 dévoré. ‘

{Uonuleul Auglade, quel jour devez-
a ;

o arriver & Moudragoes 1 i

M. de Marpoix w's écrit qud
sefiona sttenfios dimanche prochain.
—Eb bien, monsienr Anglade) nouvs
ue doopons rendez vous au chitban de
podraget, oh je snia &galement miten-
e. Vous partirez, sans douats, dane la
iét.é ’ponr artiver dimanche dans |a ma- -
10 ’ I
—C'était mpuo intention, madame. )
—Ne changez rien aox dispoditions '
© vous aver prives. Moi, j'srfiverai -
ag chitean samedi soir, avant ia npit, jo -
pense ; j'anrai ainei tout le temps de can-
sar aveo notre chdre enfant et de Iy pre. -
venir. Volld qui est bien entendu, n'est-
od pas? Et maintenant, monsio:{, ne
Eez plus azesi s6vare ponr moi, of ei jo
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i pas toujonrs ag: selon vos désjrs et
ux de votre pdre, pardonner’ A une

Mme Melville avait peine retpnkr ses
larmes. Pierre Anglade lui prit la’
ol la portaa ses lévres. -

i—Nous sommes réconoiliés ! dit-eila.

--Vous n’aver jamais ceesé d'avoir "
drolt & notre admiration profondd, ma-
dame, répondit Pierre d’on ton PéRéiré, -
e} uotre reconhaisaance sers 6ternedle.
—Je vais vous rendre Marie-Made-
ine ; maie 1l me sera toujours pon*lu de
mimer, n'est-oe pas? i
~Elle reste votre fille, madame. |
=—Je devais |a garder prda de mai jus-
qn’nnfonr de son mariage, csr jaw:
bleu l'intention de. la marier; musei -
Glest ce pAS sana chagrin que je l'* vae
aje quitter, !

|
Et, comme of clie entt deviné in
on que le commandant avait sor
vros, olle continua :
ae il le fallait,~ cette séparhtion
simpoenit; Marie-Madeleine I's compria °
o's pas héeitd devant le saorifics; je
pouvais pas la retenir, il #agisaait da
bonhenr de mon fils, de nofre trangail-
b6 & tous,munnieur Anglade, Panl ajmais -
sceer.... d’amoar.

-—Je vons racont erai, sinsiqu's
re, toat 06 gui 'est pased. ava
108 6 mariage de Panl. Chdreet
M-.rie-lhdefeine ! ab! comme eil
rendre digne de ma tecdrosse ¢t me
loompeuser de ce que j'avais fait pour
e! Euafin, ells eat partie, ot c'det In
ovidencs divive qui i’s conduite au -
|itesu de Mondraget, ot elle pliait
paver le bonheur, Vous voyer qu'if y
noe destinée, monsieur Angisde.
r—Oui, madame, et j'y crois. | -,
—Elle va se marier; j# ne connafs pas
Georges Nsutier; maia In comtesse
irfond m's loogoement parlé de
x%q; c’est nn jeuno Lomme de grand mé-
n dintingué, d'uve couduite irnépro-
olably, parfait sona tons les rapports, &
q4t M. de Clarfond, ainsi que fe
it & votre ro, réesive 00D m
que avenir. Kt puis, ce qui eet mienx..
eopore, il adore Marie-Madeleine. Woura
donc le boohear et l'avesir da hotre
ohbre enfant massurés. Duv ce cOth, wn
mgins, jo suis maintenant tnnqnlllnp.
+—Aves-vous dono d'antres tuquiéte-
jdant
.

Iq
it

ase-
1o-

wotre
ot et
dou-

i

des, madame ! dewands ls oo
avpo intérét.

3

pauvre ferome qui, elle ansei, & beatcoap- -}
.quﬂ'en.

i—Oh! dame ! fitle dant trda
éma. i

wéun -]

pent plos avoir de lointainen espérances; ! -

i

{
‘

V.

elville. |

me ofirayée, ve faites pas cola | Jo smip o .-

maln O}

KR I

fraot et répondit, en hochant }
+Jo ne serai jamaia bodreuse, c'dst ma

destinde; enfin, c’set comme oal HE-
que jo demande » Dion, o'est de d}m

h“’bonhnr & qonx guo J'uimg,

ilie sonp ra, passs la main mireon !¢
e : -




